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NOI SITAMO

Siamo nati in un contesto culturale, che ¢ quello dell’ Italia ed in particolare della Toscana, riconosciuto in tutto il mondo per la sua eccellenza
ed unicita sotto molti aspetti; quello della manifattura ad esempio che ¢ strettamente correlato a molte discipline artistiche perché di fatto ne
detiva I’Arte stessa.

Arte intesa non solo come mezzo per rappresentare la realta fisica o ideale ma anche, nel nostro caso, come prezioso bagaglio di conoscenze
e raffinate tecniche, antiche e moderne, gelosamente tramandate e custodite come formule alchemiche.

E grazie a questa tradizione, che come solida roccia ha sostenuto il nostro cammino fin qui, che G&G italia oggi ¢ un simbolo di eccellenza ...

Vi

| TALIA
TOSCANA
BELLEZZA
ECCELLENZA
STORIA
CULTURA
TRADIZIONE
ARTE
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NARCISO

o 0

la Classicita unica dalla forma curva, personalizzabile
in ogni misura, fappezzato in capitonne ed arricchito
con drappeggi e passamanerie che lo rendono
affascinante e prezioso; corona cenfrale finemente
infagliata e decorata @ mano con tonalitd che

riprendono il fessuto.

The Unique Classic with curved shape, costomizable
in all sizes, carved crown in the center and special
upholstery and timmings make it charming and
precious, frame hand+decorated with colors matching
the fabric.

Sofa L. 330 D. 94/110
Sofa L. 280 D. 94/1
Sofa L. 230 D. 94/1
Armchair L. 130 D. 94 H. 1
Footstool L. 100 D. 7O H. 45

H 119
10H. 119
10H. 119
1

]
]
]
Q
Realized with fabric:

Red version cat. C
Green version cat. Lux

Frame: Handmade decoration
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ELISIR

o 0

Modello ispirato alla preziosita del suo
ricamo, esallato da  particolari  come
la toppezzeria e la passamaneria che
conferiscono al modello un tocco regale,
personalizzabile e  realizzabile  con

meccanismo letto.

Model inspired by the preciousness of
its embroidery, exalted by defails such as
upholstery and braiding that give the model
a regal fouch, customizable and possible

with bed mechanism.

o 0

Size

Sofa L. 280 D.120 H.120
Sofa L. 240 D.120 H.120
Sofa L. 200 D.120 H.120
armchair L. 115 D.110 H.110

Realized with fabric cat. Lux

Frame Antic Silver leaf (FAI/11)
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GRACE

la Classicita unica dalla forma curva, personalizzabile
in ogni misura, fappezzato in capitonne ed arricchito da
drappeggi e passamanerie che lo rendono affascinante e

prezioso.

The Unique Classic with curved shape, costomizable in all
sizes, carved crown in the center and special upholstery

and timmings make it charming and precious.

Size:

Sofa 4str L.300 D. 100 H.
Sofa 3str 1.260 D. 100 H.
Sofa 2str 1.200 D. 100 H.
Armchair Bergé 1.95 D. 90
Pouff / table L.120 D. 120

Realized with fabric cat. Lux
Frame with gold leaf (FOB

Available with bed inside
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Meodello caratterizzato dal suo fascino glamour con linee : LR A O B
morbide e ben infegrafe nel contesto del fascino moderno. !

Arte  Deco
ed intagli le

Model characterized by its glamorous charm with soft lines

adatto sia a
and wellintegrated in the context of modern charm. -

Size Dormeuse . i | | ¥ h
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Sofa L2508 RakCiC ==} 10
Sofa 2 30=DFHee™ 1 110

Sefd°210 D.100 H.110 -
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SILVY

o

Unico e intframontabile & il disign di questo

divano, il cui nome fa riferimento ad un’attrice
degli anni 60, che si contraddistingue per

stile ed eleganza.

Unique and timeless is the design of this
sofa, whose name refers to an actress of the

1960s, famous for her style and elegance.

Size:

Sofa 3str L.300 D. 100 H.

Sofa 3str L.260 D. 100 H. 110
100 H.

0

0
Sofa 2str 1.200 D. 100 110
Armchair Bergé L.95 D. Q0 H. 115
Footstool Silvy  L.110 D. 76 H. 45
Footstool /Table L. 88 D. 68 H. 42
Small Footstool @ 50 H. 45

Fabric CAT. SUPER
Realized in antic silver leaf (FAI 11)
Available with bed inside

"!.ﬂ:""
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NAIF DOUBLE

o 0

Stizioso ed imponente con intagli in legno
massello ispirato al tempo Napoleonico
e rivisifalo con fessuti modemi e finiture
accattivanti, cosi da renderlo versatile per

ogni ambiente.

Fascinating and impressive with solid wood
carvings inspired by Napoleonic time and
revisited with modern fabrics and eye-

catching finishes, making it good for any

room.

Size

Sofa 3str L. 200 D. 95 H. 110
Sofa 2str L. 150 D. 95 H. 110
Armchair L. 85 D.95 H. 110
Big Mirror L. 240 D. 06 H. 107
Small Mirror L. 108 D. 06 H. 87
Glass Table L. 90 D. 70 H. 42

Realized in fabric cat. C
seat cushions with folds
Frame antic silver leaf (FAI/11)

Available with bed inside
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M ARTIN

o o

Nel Martin abbiamo arricchito la cornice
con piccoli infagli ed esaltato la sua
eleganza con un'imbottitura molto ricercata,
facendo gale nei cuscini volanti e capitonné

centrale che risalta le curve dello schiendle.

We create this model with a carved frame
and a fipical upholstery with Capitonné
that create e special atmospher adding rich

cushions with frills on the sides.

O 0

Sofa 3str L. 230 D.100 H. 97
Sofa 2str L. 170 D.100 H. 97
Armchair L. 110 D.100 H. 97
Table L. TTOX110 H. 45
Realized with fabric cat. C

Frame: lacquered with gold leaf (LIO5)

Avilable with bed inside
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CLASSIC

Infagli artigianali e fatti @ mano impreziositi
da bordi in foglia oro su fusto laccato
rendono il Classic un modello ricco e molto

elegante.

Handmade carving wood give the preciuos

accent of this model, with light gold leaf lines

make this model the most elegant and rich.

Sofa 3str L. 230 D.95 H. 100
Sofa 2str L. 175 D.95 H. 100
Armchair L. 110 D.95 H. 100

Realized with fabric cat. C

Frame: Lacquered with gold leaf (LIO5)
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TrFEFPEANY

Ideato per i clienti che amano la moda e
che richiedono linee morbide e delicate.
Lateralmente & arricchito da linee curve in
legno massello. Pud contenere una rete con

materasso da 13 cm.

Designed for customers who love fashion
and require soft and delicate lines, it has an
important carved frame on the sides. This
model can be realized with bed mechanism
and mattress high 13cm.

Sofa 3str L. 230 D.Q0 H. 105
Sofa 2str L. 185 D.90 H. 105
Armchair L. 115 D. Q0 H. 105

Realized with fabric cat. C
art. Velvet and silk

Frame Antic Silver Leaf (FAI/11)

Available with bed inside
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RO MANTIC

o 0

Romantic & cosi che il suo nome ci riconduce

all'eleganza che lo contraddistingue.

Is like that his name Romantic bring us to his

elegance.

Sofa 3str L. 230 D. 95 H.100
Sofa 2str L. 175 D. 95 H.100
Armchair L. 110 D. 95 H.100
Big central table L. 130x130 h. 37

Realized with fabric cat. C
seat cushions with wrinkles in the front

Frame antic gold leaf (FOI/11)
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CALIPSO

\/ r | | )

la lavorazione artigianale di questo
modello pud essere assaporata in
ogni sua parte, dal particolare del

legno alla laboriosa imbottitura.

The craftsmanship of this model can
be fasted in every part of it, from
the particular wood to the laborious

padding.

Sofa 3str L. 230 D.100 H. 97
Sofa 2str L. 170 D.100 H. 97
Armchair L. 110 D.100 H. 97
Realized with leather cat. Standard

Frame: Antic Lacquered with gold leaf (LIO/5)

Available with bed inside
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| MPERATORTE

Divano dallo stile barocco con linee maestose
e ricche che esprimono imponenza,

ricchezza e fastositd.

.uuq._' TR,

Baroque style sofa with majestic and rich

é.
4
o

lines that expresses grandeur, richness and

fastosity.

Sizes:

Sofa 4str L. 290 D.95/120 H.115
Sofa 3str L. 240 D.85/120 H.115
Sofa 2str L. 150 D. 85 H. 110
Armchair L. 85 D. 85 H. 110

Big coffee table L. 115 D. 80 H. 48
Small coffee table @ 60 H. 62

Realized with Fabric cat. C

Frame mekka Silver leaf [MK)
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SIZE:

Sofa 3str L. 260 X D.
Sofa 2str L. 210 X D.
Armchair L. 105 X D.
Side Table @ 60 h. 6

1
]
]
2

00 H.
OO0 H.
00 H.

132 Seatl. 230 XD. 67 H. 49
132 Seatl. 180XD. 67 H. 49
127 Seatl. 75 XD. 67 H. 49

TRONO

Modello realizzato per esigenze
di ambienti molto ampi con
schienali alti, corone preziose
ed imbottiture particolari anche

nella parte laterale.

Model  realized ~ for  big
ambience he has very high
back and crown in the middle,

very rich and regal upholstered.

Realized in fabric cat. Lux

Frame antic Gold Leaf (FOI/11)
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C ORONA

I nome del modello & stafo ispirato dalla
sua imponente cresta intagliata che si eleva
al centro del divano, creando un vero e

proprio salotto regale.

The name of this model has been inspired
from its imposing carved ridge that rises fo

the center of the sofa creating a royal lounge.

Size:

Sofa 3str L. 215 D.95 H.115
Sofa 2str L. 155 D.95 H.115
armchair 1.95 D.95H.110
Big table L. 112 D.69 H.50
Side table @ 60 H.62

Realized with fabric cat. C
seat cushions with Piping

Frame Mekka silver leaf [MK)
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AMERICA




AMERICA

Size:
Modello in sfile Luigi XIV caratterizzato da  Louis XIV style model characterized by refi- Sofa 3str L. 190 D. 87 H. 98
Sofa 2str L. 140 D. 87 H. 98

infagli raffinati e realizzati inferamente o ned carvings and made entirely by hand,
Armchair L. 85 D. 87 H. 98

mano esaltando |'alto artigiano italiano. exalting the high ltalian craftsman.

Realized with fabric cat. C

seat cushions with Piping

Frame Mekka silver leaf (MK)




CLEY

N r

la lavorazione artigianale di questo modello pud essere assaporata

in ogni sua parte, dal particolare del legno alla laboriosa imbottitura.

The craftsmanship of this model can be fasted in every part of it,

from the particular wood to the laborious padding.

Size

L. 175D. 70 H. 105
Realized with leather cat. Standard

Frame: gold leaf (FO 10)




88

F1O CCO

leather cat. Standard: Col. White O1

Frame Finishing:

Ivory lacquered with Gold leaf (LO6)

Armchair L. 102 P 84 H. 84
Como l. 107P 51 H. 85

Measurement:
Bed available for Mattress:

180 x 200 - 200 x 200 - 160 x 190

Comodino L. 57 P 37 H. 60
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Fabric cat. C: -

. art. CHARISMA col. ‘14,

ome fishing: -
rtic-Gold leaf [FOI 1),

Measurement:

" ilable for- Mafres: et

200X 200+ 1,
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leather cat. Standart: Col. White O1

Frame Finishing: Ivory lacquered with Gold leaf (LO&)
Available also on 3str and 2str

armchairl. 95 P 100 H. 115

seat high 49

Como L. 135P 55 H. 90
Comodino L. 61 P 28 H. /72
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BUTTERFLY

Bed Availe for mattress size

120 - 140 - 160 =180 =200
Comodino .57 D. 37 H. 60
Toilette L.180 D. 52 H. /8
Mirror L. 160D. 4H. 115
Footstool L. 45 D. 45 H. 47
Small bench L. 135 D. 50 H. 85
large bench L. 160 D. 50 H. 85

ed in fabri cat. C

Frame antic lacquered with gold (LIO/5)
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Cod: TM08

Cod: QVB

Cod: QS03

Cod: TRO5
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Cod: QMO9

Cod: RB12

Cod: QB10 Cod: QG02 . Cod: QCO1
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